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AHHoOTauua: Magqgolada tavtologik va pleonastik iboralar bajaradigan pragmatik
funktsiyalari nuqtai nazaridan ko'rib chigiladi. Vazifaning dolzarbligi tavtologik va
pleonastik iboralarning pragmatik funktsiyalari hagida ma'lum bir tushunchaga ega bo'lish
zarurati bilan belgilanadi. Tadgiqot ingliz tilining materiali bo'yicha olib boriladi. Tahlil
D.Vunderlixning tavtologik va pleonastik bayonotlar bir vaqtning o'zida bir emas, balki bir
nechta pragmatik funktsiyalarni bajarishi mumkin bo'lgan nazariy versiyasiga asoslanadi,
ulardan biri etakchi bo'ladli.

Kalit so'zlar: tavtologiya, pleonazm, pragmatik funktsiyalar, tushuncha.

NPArMATUYECKUE ®YHKLMU TABTOJIOTMA U NIEOHA3MOB B PEYEBbIX AKTAX

AHHOTaumA: B cmamee paccmampusaromcs masmosoau4dyeckue U naeoHacmu4eckue
8bIPAMCEHUA 8 ACNEKMe, 8bIMNOAHAEMbIX UMU NMpaz2mamuyeckux yHKyul. AKmyasabHocme
nocmaesneHHol 3ada4yu onpedendemca Heobxo0UMOCMblo oay4ums orpeoenéHHoe
npeocmasneHue 0 nNPazMmamu4yeckux (PyHKUUSX masmosio2uveckux U raeo0Hacmu4ecKux
sbipaxceHull. MiccnedosaHue 8bINoaHAeMCca Ha Mamepuarsne aHanulicKo2o A3biKd. 3a 0CHosYy
aHanu3a bepémca meopemuueckas eepcus [. ByHOepsnuxa o mom, 4mo
masmosioau4eckue U  71eo0Hacmu4yeckue  B8bICKA3bIBAHUA  MO2ym  8bIMOAHAMb
00HOBPEMEHHO He O00HY, 0 HEeCKO/IbKO MpazmMmamuyeckux yHKUul, oOHa U3 KOmopbix
b6ydem Aasnamecs sedyuwiel.

KnioueBble cnoBa: masmosiozus, NaAeoHa3M, npazmamuveckue hyHKYUU, KOHyenm.

PRAGMATIC FUNCTIONS OF TAUTOLOGIES AND PLEONASMS IN SPEECH ACTS

Abstract: The article examines tautological and pleonastic expressions in terms of the
pragmatic functions they perform. The relevance of the task is determined by the need to
obtain a certain understanding of the pragmatic functions of tautological and pleonastic
expressions. The research is carried out on the material of the English language. The
analysis is based on the theoretical version of D. Wunderlich that tautological and
pleonastic statements can simultaneously perform not one, but several pragmatic
functions, one of which will be the leading one.

Key words: tautology, pleonasm, pragmatic functions, concept.
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BBEAEHUE

Bonpoc 06 ocmbiCieHNM TaBTONOMMYECKUX BblIParKeHU B paboTax nparmaTnyeckoro
HanpaB/eHUs PacCMaTpPUBaNCA Ha OcHOoBaHuwM Teopuum M. panca (Kudep, 1985; Bach,
Harnish, 1980; Harnish, 1976; Levinson, 1994; Ward, Hirschberg, 1991 u ap.). N. paic
BbIBE/N MOHATME NPUHLMNAG KOOMEPaLUM KOMMYHUKALMKW. ITOT NPUHLMUN OTPAXKaeT To, YTO
obuweHne ABNAeTCA OAHOWM M3  PA3HOBMAHOCTM  B3aMMOAEWCTBMA  N04en, wu,
cnefoBaTesibHO, OHO Ha3MpyeTca Ha Tex e NpaBuaax, YTo U Apyrve BUAbl YeN0BEYECKOTO
B3aumogenctemna. MNMpuHUMN Koonepaumn BKAOYAET B ceba Habop NonoxKeHui (Makcmm);
MaKCUMMYy KonmyecTBa (Kacaetca ob6bema nepesaBaemon MHPoOpmMaLMKM); MaKCUMY KayecTBa
(TpeboBaHMe p[OCTOBEPHOCTM NepegaBaemont UHPOPMALMKU); MAKCUMYy PeneBaHTHOCTM
(TpeboBaHMe npuAaepXKMBATLCA TEMbl pas3roBopa) M MaKcumy crnocoba (TpebosaHue
nsnaratb MHGOPMaLMIO ACHO M NOrn4YHO). Mo MHeHuto T1. [painca, ynotpebnarowmi
TABTONIOTMIO YE/0BEK HapyllaeT MaKCMMy KO/AM4YecTBa, B pe3y/ibTaTe 4Yero BO3HWUKAlOT
KOMMYHWKaTMBHbIE UMNAUKATYpbI [9, c. 52].

Mpn aHanmM3e NpParMmaTMKKM A3bIKOBbIX eAMHUL, ONpPeaeeHHbIE CIOXKHOCTM BO3HUKALOT
n3-3a HeonpeaeneHHOCTM CaMOoro npeameTta nparmatukn. Kak otmeyaet M. B. HUKUTUH,
eAMHCTBA NParMaTUKKU He cyllecTByeT, bonee Toro, N0O-BMAUMOMY, CYLLECTBYET HE O4HA, a
HEeCKONbKO «nparmaTuk» [3].

K nparmaTuyeckMm napameTpam KOMMYHUKATUBHOTO aKTa OTHOCATCA:

1) nepegaBaemoe coobuieHue;

2) aHTPOMONIOrMYECKUI NapameTp: FOBOPALMK (MUWYLLMIA; TaKKe MCMOo/b3yHoTCs
TEPMWHbI KOMMYHMKATOP, aBTOP, NPOU3BOAMUTENb UM OTNPABUTENb TEKCTA), CAYLUAIOLLNIA
(unTatoWwMn; TakKe KOMMYHUKaHT, agpecaTt, peuunueHT, nojaydaTenb TeKcTa) u apyrue
YYACTHUKN KOMMYHUKATMBHOIO aKTa, @ TaKKe XapaKTep OTHOLIEHUI MEXAY HUMK;

3) ocobeHHOCTM CUTYaLMKM peannsaumm KOMMYHUKATMBHOTO aKTa [8].

B Hawem aHanuM3e B OCHOBHOM MNpeACTaB/feHbl 3/1E€MEHTapPHble OTHOLIEHUA,
BK/OYAIOLWME MHTEpPaKUMIO ABYX Y4YacTHMKOB (rosopswero v caywatouwero). B
AENCTBUTENbHOCTM 3TM OTHOLIEHUA MOTyT ObiTb CnoXKHee. BbiCKasbiBaHWME MOXKET MMETb
MacCOBOro aZpecata, OHO MOXKeT nepeaaBaTbca Yepes spokesman («mouthpieces for the
others») n nmetb «listenman» mn T. N. Mbl UCXOAMM M3 TOrO, YTO TaKkMe GaAKTOPblI He
M3MEHAIOT CyLLeCTBEHHbIM 06pPa3oM MparmaTMyYeckme XapaKTEPUCTUKM aHANN3UPYEMBbIX
BbICKA3bIBaHWIA.

BoAblWMHCTBO NpParmasnHrBUCTUYECKUX nccnefoBaHUM ABNAKOTCA
ABTOPOLEHTPUYECKMMHN, CNPaBEA/IMBO aKLEHTUMPYA pPOab CyObeKTa KOMMYHMKATUBHOTO
pencrtema [8, c. 95]. MosTomy Haw aHaAM3 HayHEM C MNo3uuuu rosopswero. MmeHHo
roBopAlemMy B ero npegmeTHO- MNPAKTUYECKOM WM  TEeOpPeTUKO-NO3HaBaTe/IbHOM
AeATeNbHOCTM AaHa cuTyaumsa. OH BblbupaeT cebe napTHepa NO 3TOM AeATeNbHOCTH,
«Ha3HayaA» ero Ha poJib CAyLAKWEro U coBepwaeT KOMMYHUKAaTUBHOE AeNCTBUE, CTPOSA
COOTBETCTBYHOLMIA A3bIKOBON 0OBEKT - TEKCT [8, c. 7].
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KOMMVHMKaTMBHble ﬂ,eﬁCTBMﬂ ropopAawero B nNparmatnMke nMpPUHATO HaA3blBATb

peyeBbIMM aKTaMW. PeuyeBolr aKT — 3TO OCYLECTB/IEHWE WHTEHUMUM TOBOPALLErO
NoCcpeAcTBOM pPeyn, 3T0O KOMMYHWKATUBHO-LLE/IEBOM aCMEKT pPeyeBbiX MNpPOoM3BeLEHUN,
B3ATbIX B LLE/IOCTU MX KOHCUTYATUBHbIX CBA3EN [2, c. 724].

PeueBble aKTbl LUMPOKO UCCAEAYIOTCA B COBPEMEHHOM IMHIBUCTUYECKOWN nTepaType
(Austin, 1962; Auwera, 1980; Bach, Harnish, 1980; Ballmer, Brennebstuhl, 1981; Ehlich,
1992; Leech, 1983; Levinson, 1994; Searle, 1970; Searle, Vanderveken, 1985; Stiles, 1981;
Verschueren, 1983; Wierzbicka, 1987; Wunderlich, 1976; AnpecaH, 1986; Bepxbuukas,
1985; lak, 1982; 3BernHues, 1976; MNoyenuos, 1981 n ap.). MNoHATHME peyeBOro akTa
noslydyaeT y pa3HbIX aBTOPOB HEOAHO3HAYHYO UMHTepnpeTauuto. Ho, Kak otmedaetr M. B.
HukntuH, co BpemeH . OctmHa u P. Cepna pedyeBble aKTbl WUCCAeLOBANUCH
NPeMMyLLecTBEHHO Ha MaTepuane nepdopmMaTMBOB, a 3TO «CY)KAaeT 0b6bem AencTBuS
nparmaTtuyeckoro gakTopa B sidbike» [2]. CywecTByowme KnaccudmnKkaumm pevyeBbix akToB
B. B. borgaHoB nopgpasaenseTr Ha ABe rpynnbl: K NEpPBOM OTHOCATCA KaaccupuKaumm ¢
HEBONbLIMM YMCIOM KPYMHbIX KNACCOB, KO BTOPOM - C 6OAbIMM YNCAOM MENKUX KNACCOB
(lumper attitude u splitter attitude) [1].

[OnAa uenen Hawero NccAen0BaHMA PeNeBaHTHO, HE YMCNO K/1AaCCOB PeYEBbIX aKTOB, a
TOT aKT, YTO W TaBTO/NOIMMWU, WU NAEOHA3Mbl MOTyT ObiTb MCMNOAb30BaHbl FOBOPALWMM C
Ntobor  UNNOKYTUBHOW ULENblo, APYrMMM CNOBaMM, OHW MOTYT BbINONAHATL NOOYIO
UNNOKYTUBHYIO PYHKLMIO.

TepmnH ¢GyHKUMA TpebyeT OTAENbHOrO NOACHEHUA. DYHKUMA B JIMHIBUCTUYECKOM
CMbICNe €eCTb Ha3HayYeHue eguHULUbI, T. €. UeNb M XapaKTep aKkTyaamsauum AaHHOMU
eANHNUDbl B pe4yeBOM aKTe. BbiCcKasbiBaHMe ABNAETCA QYHKUMOHANbHbIM, T. €. BbINOJIHAET
onpegeneHHyo GYHKUMIO, B TOT MOMEHT, KOrga COBEpPLUAETCA KOMMYHUKATMBHbIA aKT.
Mocne 3aBeplleHMA KOMMYHMKATUBHOIO aKTa cooblieHmne, Kak NpaBuio, 1Mbo nepecraet
cywectsoBatb, nMbO NpPoOAONKAeT CyLEeCTBOBATb, HE BbIMNOAHAA MPU 3TOM HUKAKUX
GYHKLMIA. B oTAENbHbIX CyYasax coobueHne npoaosKaetT GyHKLMOHMPOBATL M BbIMAA 33
PaMKM KOMMYHMKATUMBHOIO akTa. Hanpumep, NoayyMB npurnawleHme Ha AeHb POXKAEHUSA,
nosly4yaTenb COrNacoBbiBaeT CBOM AEUCTBMA B COOTBETCTBME C TpeboBaHMAMMK
npUrnaweHna: NoKynaeT NoAapokK M T. N. KOMMyHMKaTUBHaAA GYHKLMOHANbHOCTb Ha 3Tane
KOMMYHMKATUBHOIO aKTa Ha3blBalOT aHTPAKOMMYHUKATUBHOM PYHKUMOHANBHOCTbIO [5, C.
43].

MATEPUAN U METOAbI UCCNEQOBAHUA

MaTepuanom mccnenoBaHUA ABMANCL 65 NIEOHACTUYECKUX CNOB U C/IOBOCOYETaHUM
aHIIMIACKOTO A3blKa, OTOOPaHHble METOAOM CM/IOWHON BbIGOPKM M3 NyBANLMUCTUYECKUX
TEKCTOB, XyA0XXEeCTBEHHOM AnTepaTtypbl. MeToaa uccnenosaHma BbicTynuan: cbop Kopnyca
AAHHbBIX W aHanuM3 nparmaTtMyeckmx ¢GyHKLMN, KOTOPbIN CNocO6CTBOBA/ BbIABAEHWUIO
OCHOBHbIX PYHKLMN NN€0OHA3MOB B aHI/IMMCKOM A3bIKe.

AHANN3 U PE3Y/ZIbTATblI UCCNEOOBAHUA
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AHal'IM3Mpy;| dHTPAKOMMYHUKATUBHbIE d)yHKLI,MM TaBTONIOTUM U Nn1eoHa3MoB, BO3bMeEM

3@ OCHOBY Knaccuédukaumio, npegnoxeHHyto . ByHaepnuxom [10]. CneayeT Takke
OTMETUTb, YTO TABTO/IOTMYECKME W MNNEOHACTUYECKME BbICKA3blBaHWSA MOTYT BbIMOAHATb
OAHOBPEMEHHO He OAHY, @ HECKO/IbKO Nparmatmyecknx GyHKUMMA, o4Ha U3 KoTopbix byaeT
ABNATLCA BeAyLLEN.

Kak nokasbiBaeT Hawa KapToTeka NpMMepoB, TaBTONOTMWM W NAEOHA3MblI
ynotpebnaTca B cneayrowmx TUNax BbICKA3blBaHWM: penpe3aHTUBHbIX, AUPEKTUBHbIX,
CaTUCPAKTUBHbBIX, KOMUCCUBHbIX, BOKAaTUBHbIX, 3POTETUBHbIX, PETPAKTUBHbIX:

PaccmoTpum cnegytowime npumepsl:

1. TaBTONOrMM W NNEOHA3Mbl, BbINOJHAOWME PeENPE3eHTaTUBHYIO QYHKUMUIO, 3TO
YTBEPXKAEHNA, KOHCTAaTaUMM, OTYETbl, ONUCAHUA, OOBACHEHUA U 3aBEPEHMA CO CTOPOHDI
roopsLlero. 3To Hanbonee pacnpocTpaHeHHas rpynna.

B npuBogumom HuxKe npumepe u3 npoussegeHna . MpBuHra, XeneH, »eHa
rMaBHOro repos No umeHu lapn, nmonpocuaa ero No3BOHUTb B HECKOJ/IbKO MarasvHoOB,
TOPryroLWMxX 1ecomaTepranamm n BbIACHUTb, TAe LEHbI HA 1EC HUMKE:

Helen was too meticulous about some thing - comparing the prices of everything;
though he admired her for it. Wood was wood, Garp reasoned; the best place to have the
damn two-by-four cut to size was the nearest place [12, c. 150].

YnoTtpebnsa taBtonormo wood was wood, Napn nsberaert aertasnbHOro, 04eBUAHOrO
eMmy 0ObACHEHMA M MPOCTO YTBEPXKAAET, KOHCTAaTUPYET, YTO KAayecTBO Jleca B LLEe/IOM He
3aBUCUT OT TOrO, rAae ero MoKynawT, 4To gewesne n b6onee yaobHo nokynaTb fiec B
6nnKanwem K 4omy mecTe.

B cnepylowem OTpbIBKE TaBTO/MOMMA Takxe ynotpebneHa B penpeseHTaTUBHOM
BblCKa3blBaHUW. [JeCTBME MPOUCXOAUT B CTApPOM panioHe ropoga. CHoOcAT goma, n ntogu
BbIHY»XAEHbI Nepee3xaTb B ApyrMe panoHbl:

| got very bored of telling the friends good-bye.

«We'll be seeing you, guy» they said, «and here is our new address so don't loose it»

«We got a real fine new home», they said, «three bedrooms with a tiled bath even,
and man, you should see the chic that lives next door» [...]

«Well», they finally said, « When you gotta go, you gotta go» [11, c. 275].

2. B anpekTMBHOM GYHKLMKM TaBTONOTMW U NJIEOHA3Mbl BblparkaloT nobyxkaeHus,
Npocbbbl, MNPWKasbl, YKa3aHWA, PACMOPSANKEHUS U T. M. CO CTOPOHbl TFOBOPALLEFO
cnywatouwemy. Npumepom MOXKeT CNYXKUTb NPOAO/IKEHUE amanora apna ¢ ero XeHon u3
NPOLUTUPOBAHHOrO Bblle nponssegeHna . NpsuHra:

When the phone rang, he said «The lumberyard off Spriengfield Avenue. That's close
to you»

«l know where it is», Helen said. «Is that the only place you called? »

«Wood is wood», Garp said. «Two-by-fours are two-by-fours» [11, c. 251].
YnoTtpebnsaa tasTonormm wood is wood u two-by-fours are two-by-fours Fapn npepbiBaet
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AanbHenwme obCyXKAEHUA C KEHOW U AaeT el yKasaHue Kynutb nec Ha CnpuHreung,

ABeHl0, Ha BavKanwem cknage.

Mpuseaem eue oanH npumep. Fepoi npousseaeHuns B. Bynbd, maneHbknin Manbumk
HWK, OoTKa3biBaeTcA MATU B LIKOAY. 33 HECKO/NIbKO AHEN A0 OMUCbIBAEMOrO 3nNM304a OH
NPUrNacuMA Ha WKOMbHbIN 6an AEeBOYKY, KOTOpaA eMy HpaBMAACb, @ OHa He npuwna. Huk
YBEpPEH, YTO ee OTKa3 BbI3BaH TEM, YTO OH HeAOCTaTOYHO ymeH. Pasrosop npoucxoauT
MeXAY MaNb4MKOM M €r0 MaTepbio:

He had to go to school the next day. «You have to, Nick. Enough is enough» [13, c.
113].

3. B catncoaktmeon ¢GyHKUMM TABTONOTMM MNAEOHA3Mbl BbIPaXKalOT W3BUHEHMS,
6nrarogapHoOCTU, oTBETbl, 060CHOBAHMA, onpaBaaHua. MNpuseaem npumep:

«Do | have enough to pay to have my freckles removed with this new electrical
treatment?»

«l should think so. But why?»

«Because then someone might see my face, that's why»

«l thought looks didn't matter to an actress»

«Enough is enough, Mum. My freckles are a pain» [13, c. 114].

B cBoem oTBeTe maTtepu repouHA pomaHa «[loouwme B TEepPHOBHMKE» Marrm
060CHOBbIBAET NPUHATOE pelleHne M36aBUTbCA OT BECHYLLEK.

B cnepgylowem npumepe u3 npousseaeHus L. BpoHTe, repoii usy4yaetr nUCbMO,
HanMCcaHHOE KeHWMHoM. [MMCbMO He coaepuT agpeca, 3Ty OCODOEHHOCTb repou
onpasAbiBaeT, 06bACHAET Henocaea0BaTe/IbHON, HEOObIYHOM NPUPOA0N KEHLLWNH:

«No address on the note», | continued, drawing it again from the pocket-book and
examining it on each side of the two leaves. «Women are women, that is certain, and do
business like women; men mechanically put a date address to their communications» [13,
c. 118].

4. B KOMMMUCUBHOM OJYHKUMM TaABTONOMMM W NAEOHA3Mbl BblpaxkatoT obellaHus,
06bABNEHMUSA, YrPO3bI.

Cnepyrowme npumepbl B3ATbl M3 npomssBegeHna 3. XemuHrysa «Crapuk v Mope».
Cio)KeT npousBeAeHMA LWMPOKO M3BEeCTeH, MNo3ToMmy no3sonMm cebe npocTo
NPOLMTUPOBATb OTPbIBKU:

«Fish,» he said, «l love you and | respect you very much. But | will kill you dead before
this day ends» [13, c. 65].

If I have to have it, | will open it cost whatever it cost [Tam ke, c. 113].

5. BbInonHAA BOKATUBHYK GYHKLMIO, TaBToNOrMA ynoTpebnseTca Kak obpalyeHue,
BbI3OB M/1M 30B:

Uruguay is the only country of the world where smugglers were able to stage a strike
for better conditions [...] The smugglers were in league with a few customs officials who
took a part of the rake-off-too much the smugglers felt.

500



International Multidisciplinary Research in Academic Science (IMRAS)

Volume. 7, Issue 01, January (2024)
«Fair is fair», they said and tried to open negotiations, but their claims were flatly

rejected. So they organized a strike; an official strike [Tam ke, c. 86].

B npuBoAMMOM  npuMmepe  TaBTOAOIMMA  BblpaaeT obpalieHue, Bbi30OB
KOHTPabaHAMCTOB OpMUMANbHBIM NLAM YAYYLINTb UX MONOXKEHME.

6. DpOoTETUBHbIE TABTONOIMN — 3TO TAaBTO/IOMMM - BOMNPOCHI:

Why can't you let bygones be bygones? [Tam e, c. 61].

I'm just wondering why they were where they were. Any ideas? [Tam e, c. 119].

«Money is money, isn't it?» [12, c. 112].

And if it did not matter why did it not matter? [11, c. 213].

7. YnoTpebnasa peTpakTUBHbIE TaBTONOMMN FOBOPALLNIA YTOUYHAET paHee cAeNaHHble
3aAB/IeHMA, AaeT paspeLleHme Uan 3aaBAAET O HEBO3MOMXKHOCTM BbINMOJIHUTL AaHHOE paHee
obewaHme. MpounTnpyem elle oamMH OTPbIBOK U3 npounssegeHus Ax. UpeuHra «The World
according to Garp». Y6opuwmua usgatena [AxxoHa Bynbda npoumtana nybavkyemyro ero
N34aTENbCTBOM KHUTY M MOMNPOCUAA ero noaapwutb e oAuH 3K3emnaap, JKOH yauBAEH,
4YTO MOIN0 3aMHTepecoBaTb Yybopwumuy B KHWUIMe HACTONbKO, 4YTO OHa Jae XoueT
nepeymTaThb ee:

«l guess | mean there's parts of it | wouldn't mind reading again»>

«Why?» John Wolf asked.

«Lawd» lJillsy said, tiredly, as if she were finally impatient with him, «Iti feels so true»
she crooned, making the word true cry like a loon over a lake at night.

«lt feels so true» John Wolf repeated.

«Lawd, don't you know it is? [...] A book feels true when it feels true» [12, c. 99].

8. [OeKnapaTuBHble peyeBble aKTbl — 3TO MHCTUTYLMOHA/IbHbIE pPEYEBbIE aKTbI:
Ha3Ha4YeHus, NPUroBOpPbI, OTKPbLITUA 3aceaHNM, OOBABNEHUA MYXKEM U XKEHOM; 3aKOH eCcTb
3aKOH, CyA ecTb cyA, BUHOBHbIN BUHOBEH, the guilty is guilty, law is law. NMpuBegem npumep
n3 npousseaeHuns «Alice in Wonderland»:

The next witness was the Duchess' cook. She carried the pepper-box in her hand?
And Alice guessed who it was, even before she got into the court, by the way the people
hear the door began sneezing all at once.

«Give your evidence» said the King.

«Shan't» said the Cook.

The king looked anxiously at the white Rabbit, who said in a low voice, «You Majesty
must cross-examine this witness»

«Well, if 1 must, | must», the king said... [13, c. 73].

OfHO M TOXe TaBTONOrMYECKOEe WM MJIEOHACTUYECKOEe BbICKA3biBAaHMA B pPa3HbIX
KOHTEKCTaX MOXKeT ynoTpebnsaTbCA roBOPAWMM C Pa3/IMYHOM MHTEHUMel (3ToT ¢akT
OYEeBUAEH YXKe U3 NpUBEAEHHbIX Bbile nNpumepos, rae wood is wood ynotpebnserca B
bYHKUMM penpe3eHTaTMBa M AupekTnBa. Ero otmeyan OxK. Cepnab [6; 7]. Mpouyutupyem
OTPbIBOK U3 npounsseaeHna . Xennepa «Catch - 22»:
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«But that's not fair, sir», said Milo, «What about my record? The other men are

getting all the fame and medals and publicity. Why should | be penalized just because | am
doing such a good job as mess officer?»

«No, Milo, it isn't fair. But | don't see anything we can do about it»

«May be we can get someone else to fly my missions for me?»

[...]

«But why not the man in the squadron, Milo?» colonel Cathcart exclaimed. «After all
you are doing all this for them. They ought to be willing to do something for you in return»

«What's fair is fair?» (1)

«What is fair is fair» (2) [...]

«They could take turns, sir [...]. Who gets the credit?»

«You get the credit, Milo. And if a man wins a medal flying one of your missions, you
get the medal»

«Who dies if he gets killed?»

«Why, he dies, of course. After all, Milo, what's fair is fair» (3).

[lanee No KOHTEKCTY MOJIKOBHMK mpepsaraet, 4to Apyr Mwuno, MoccapuaH, byaer
COBEpLWaTb 32 HEro A0NONAHUTE/IbHbIE BbleTbl. MU0 BO3paKaeT, YTO OH OYeHb MHOTUM
obs3aH gpyry.

«We must never pay favorites. We must always treat every man alike [...] What is fair
is fair, Milo» (4)

«Yes, sir, what's fair is fair» (5) Milo agreed, «Yossarian is no exception better then
the other men, and he has no right to expect any special privileges, has he?»

«No, Milo. What is fair is fair.» (6) [13, c. 45]

B npuBegeHHOM npumepe TaBTonorua 1 - penpeseHTaTus, yTBepxaeHne Mwuno o
TOM, 4YTO OyAeT cnpaBenIMBO, €CIN Apyrne NeTYNMKM B 3CKaZapoHe byayT neTaTb BMECTO
Hero. Tastonorun 2, 3, 5 1 6 - caTucPaKTMBbI - OTBETbI NOIKOBHUKA Muio n obocHoBaHMe
ero MHeHuMa W oTBeTbl Muno nonkosHuKy. Tastonorva 4 -pgupektus. 06 3TOMm
CBUAETENbCTBYET NPeALIEeCTBYOLWNIN KOHTEKCT, ynoTpebaeHne NoNKOBHUKOM MOZANbHOMO
rnarona must. ToyHoe NOBTOPEHME BbICKa3blBaHMA MpeablAyLLero roBopswero cosaaet
3¢ deKT BHMMATENbHOCTM K cobeceaHMKy, yvyacTus, 3aMHTEPEeCOBaHHOCTM B PA3roBoOpe.
YpeamepHaa 3KcnayaTaumMa  TaBTONOMMM  CO34aeT B MPUBEAEHHOM  KOHTEKCTe
FOMOPUCTUYECKUN IO PEKT.

3AK/TKOMEHME

MopBeaem npeaBapuTENbHbIM UTOT PACCMOTPEHUIO TaBTOIOMMYECKUX PeYEBbIX aKTOB.
MMnAnKauMoHanbHaa LWMPOTAa TaBTONOIMA M NAEOHA3MOB MO3BOJIAET TFOBOPALLEMY
MCNO/NIb30BaTb TaKMe BbICKa3blBaHMA C OO0 MNNOKYTUBHOW uenblo. [na ganbHenwero
aHa/IM3a HaM BA)KHO Pa3rpaHMYMTbL ABa TMMA MHTEHLUMW roBOpPALLErO, ynoTpebasatowero
TAaBTO/NIOTUIO MM NAeoHa3M. PeyeBble WMHTEHUMM TOBOPALWLEro, B 3aBUCMMOCTU OT MX
COBMAfEHUs MM HEeCcoBNaAeHUA C COOCTBEHHOW MWHTEHUMEN BbICKA3bIBAHUA, MOXHO
nogpasgenuTb Ha 3SKCNAUMUWUTHO (Hanpumep, B penpeseHTaTMBax) U UMMNAULUTHO
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BblpaXKeHHble (Hanpumep, ANPEKTMBbI). B 3aBMCMMOCTM OT cnocoba BbipaXKeHUA UHTEHL MM,

6yp,yT pa3nnyaTbCA (I)yHKLI,VIM, BbINo/IHAEMbIE€ aHa/TN3NPYyEMbIMU BbICKa3bliBaHNAMMWN.
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